INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
HAKA KULOWEGO DO:

=S TEINHOF.

1 FORD Fusion
l' ' (2002-—>r.)
Nr kat. F-236
PRZEZNACZENIE

Hak kulowy F-236 do samochodu Ford Fusion jest przeznaczony do holowania przyczepy. Hak ten
posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajace do oznaczenia wyrobu znakiem
homologacji E20.

WARUNKIMONTAZU

Hak kulowy F-236 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiascwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Hak musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejsza instrukcia. Y

Wszystkie Sruby | nakrgtki wystepujace w haku kulowym musza byé dokrecone odpowlednim
momentem obrotowym (Mo) o wartosciach podanych w ponizsze tabeli (dia $rub w kiasie 8.8):

M8 - 2§ (rinT)—I" © Mi2 - 85 (Nm)
M0 - 50 (Nm) |  Mi16 - 200 (Nm)
WARUNKI EKSPLOATACJI
Hak kulowy F-236 posiada tabliczke znamionowa okreslajaca prawidiowe | bezpieczne obcigzenie
haka, fj.: . e e =N 2 T

Typ: F-236 | Hak kulowy do samochodu Ford Fusion
A50-X | Kiasa haka kulowego (urzadzenia sprzegajacego)
55R-01 1141 Nr. Swiadectwa Homologacj haka
D= 65 kN \ Teoretyczna sila odniesienia dziatajaca na hak kulowy
S= 50 kg  Max dopuszczalne obciazenie pionowe kull haka
R = 1050 kg A Max. dopuszczalne obciazenie holowanej przyczepy

Podczas eksploatagi poszczegdline elementy haka kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym
stanie technicznymizabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi byé
zlgczona dodatkowym elastycznym ziaczemn o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tanicuch). W czasie
eksploatacjl haka kulowego nalezy okresowo sprawdzaé polgczenia $rubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrgcié.

MONTAZ

Hak kulowy F-236 do samochodu Ford Fusion skiada sie z nastgpujacych elementow.

1. Korpus haka -1s2t 8. Sruba M12x65 - 28zt

2. Kula haka -1szt, 7. Podkiadka sprezysta 210,2 - 4 szt

3. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt 8. Podkiadka sprezysta 8122 - 282t

4. Podkladka spedalna 9. Podkiadka zwykia @ 13,0 - 282t
240/210,5x2,5 -4 s2t. 10. Nakretka M12 - 282t

5. Sruba M10x40 -4 s2t,

W celu zamontowania haka kulowego F-236 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1.Montaz haka kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie.

2. Odkreci¢ zderzak tylny samochodu.

3.0dkreci¢ wzmocnienie zderzaka tylnego (po zamontowaniu haka nie bedzie juz potrzebne)

4 Rozkreci¢ hak kulowy na elementy montazowe.

5. Wsunag korpus haka (1) w podiuznice a nastepnie skrecic z podiuznicami $rubami M10x40 (5) wraz
2 podkiadkami sprezystymi 10,2 (7) | specialnymi 840 (4).

6.D0 korpusu haka (1) przykrecié kulg haka (2) $rubamiM12x85 (8) z podkladkami sprezystymi 9122
(8). podkiadkami zwykiymi @13,0 (9) oraz nakretkamiM12 (10), przykrecajac réwnoczeénie z lewej
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=S TEINHOF. TOW BAR F -236
FOR FORD FUSION
FITTING AND OPERATION
I l MANUAL.
l (2002-—r.)
Nr kat. F-236
DESTINATION

Tow bar F-236 for a Ford Fusion is designed for towing a traller. This tow bar has a current certification
of approval authorizing the product with E20 certification sign.
FITTING CONDITIONS

Tow bar F-236 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The tow bar has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in tow bar have to be screwed down with proper torque
(Mo} . Torque values are given below t
M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar F-236 has a rating platedosubingcomdandub‘loadsolm hook :

Typ: F-236 - The tow bar for Ford Fusion
A50-X Tow bar class ( compressing device )
}SSR-M 1141| Tow bar certification of approval number
. D= 6,5 kN | Teoretical related force working on a tow bar
S= 50 kg | Max permissible vertical load of the tow bar
[ R = 1050 kg | Max permissible load of towing trailer

During operating individual elements of tow bar should be kept in a proper technical condition and
protectad from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability { cord ,
chain ) while towing It is necessary to check periodically bolt joints during operating the tow bar, if
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING

Tow bar F-236 for Ford Fusion is made up of elements as follows:

1, Tow bar's body - 1 piece 6. Bolt M12x65 - 2 pleces

2. Ball hook - 1 piece 7. Spring washer 210,2 - 4 pieces

3. Electrical socket holder - 1 piece 8. Spring washer 12,2 - 2 pieces

4. Special washer 9. Flat washer @ 13,0 - 2 pieces
240/310,5x2.5 - 4 pieces 10. Nut M12 - 2 pieces

5. Bolt M10x40 - 4 pieces

Follow the general directions on order to install F-236 tow bar properly:

1.Rear bumper cutting is not required.

2.Dismantie rear bumper from a car.

3.Remove strengthening from rear bumper (useless after fitting).

4.Dismantie a tow bar into kit form elements.

5.Put(1)into longitudinal chassis elements then screw them down all together using (5), (7) and (4).

6.Mount (2) into (1) using (6), (8), (9), (10) (add electrical socket to the left side of ball hook in the same
time).

7 Mount rear bumper to the back of the car then screw it down,

8.Check if all fixing bolts, nuts are screwed hard enough.
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strony kuli haka (2) uchwyt do gniazda elektrycznego (3).
7 Przykrecié 2derzak tyiny do samochodu.
8.Sprawdzi¢ czy wszystkie polaczenia érubowe zostaly odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejsze]j instrukcji zapewnia prawidiowy montaz
i eksploatacje haka kulowego F-236 w samochodzie Ford Fusion.

Po zamontowaniu haka kulowego F-236 nale2y uzyskaé wpisw dowodzie rejestracyjnym pojazdu
na dowoine] stagji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne haka kulowego F-2368 wykluczajq dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony hak nie moze by¢é naprawiany, W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za powstale szkody.

SCHEMAT MONTAZU:
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UWAGA:

Cena hal.(a nie obejmuje wiazki elektryczne). Nr kat. F-236

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar
operating in a Ford Fusion.

After assembling of the tow bar F-236 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station

CAUTION :

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged tow bar cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages.

MONTAGE DIAGRAM :
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NOTE:

Bunch of wires is not included (in total price). Nr kat. F-236



“S.TE INHOF. MHcTpyKuMsa no akcnnoarauum

n nonb3oBaHuo TCY ansa
FORD Fusion

' (2002-->)

Hp kar. F-236

IIpumenenue:

®apxkon F-236 k asromobumio FORD Fusion mnpennasnauen s 6ykcupoBku npuiena. dapron umeer
aKTyaJbHBIH eBpoInelckuii ceprudukar coorserctaus E20.

Yxa3zaHnus no MOHTAXKY

@apkon F-236 M0)XHO IPUMEHHTD M SKCILTyaTHPOBATh B @BTOMOGIIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHHIECKOM
COCTOSIHUM JieTaneit Ky30Ba. (PapKoIl JoJbKeH OBITh 3aKPEIUICH U SKCILTYaTHPOBAaH B aBTOMOOMIIE CONIACHO
PYKOBOJICTBY 10 YCTaHOBKE.

Bce BUHTBI 1 raiiki, HaXOJIIHECs B COCTaBE C (hapKOIOM , OJDKHBI ObITh 3aTSHYThl COOTBETCTBEHHBIM
BpauiatenbHbIM MoMeHToM ( MO ), yka3aHHBIM B Tabnuie ( 1 BUHTOB Kiacca 8,8):
M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 580 (Nm) M16 - 200 (Nm)
YeoBus IKCILTyaTALMA

®dapkonuMeeT HASHTH(HUKALMOHHYIO TAOIMYKY, 0003HAYAIOILYIOCIIE Ty OIIIee:

Tun: F-236 ®apkon 111 FORD Focus (3/5DB)
A50-X Kiacce dapkona (coeguusomniee ycTpoiicTBo)
@ 55R-01 1141 |Hp. YrBepxnenus EC

D= 6,5kH |Teoperudeckas noxbeMHas cHiIa ISHCTBYIOMIAs Ha (apkom

S= 50 «kr |Makc.BepTHKaIbHAas 3arpy3Ka JefCTBYIOMAs Ha CIEIHYIO TOJIOBKY
R = 1050 kr |MaxkcumanpHas JOMyCTHMAas TATOBAs Macca OyKCHPYeMOTro NpHIena

D- cuuty ciietyeTc4MTATh HA OCHOBAHUH (POPMYJIBI:
T'TGXHI/I‘{ECKaﬂ JonmycTuMasi MakCMMajlbHas Macca B TOHHaX aBTOMOOMJIS C BepTMlﬁJ’leOl"‘l
D= gx TxR kN HArpy3KOii IPHIIENa Ha LIEHTPAIbHYIO OCh

T R"TCXHI/I‘{CCKB.?I JAonmyCcTUMas MakKCHMaJlbHass Macca B TOHHaX IpuIena ¢ MOABUKXHBIM

JBIIIIOM

G-3emuoe yckopenue (mpumsTo 9,81 /s’ )
Bo Bpems skcIulyatanuu Bce Aetand (apkorna JODKHBI COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIONIEM TEXHHYECKOM
COCTOSIHUH U IPEIOXPAHCHBIOT KOPPO3HUH.
Bo BpeMst OyKCHPOBKH MPHLIET I0JDKEH ObITh COEIMHEH JOMOIHUTENbHON THOKOH My (TOH, COOTBETCBEHHOM
MPOYHOCTH ( LIETIb, TPOCHK).
Bo Bpems 3KcIUTyaTaluy aBTOMOOMIIS € U3IT0JIb30BaHHEM (hapKoIa HY)KHO IIPOBEPUTH 3aTHKKY BCEX BUHTOB
KperuieHus apKorna, ¥ IpH HEOOXOIUMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBJICHHBIM MOMEHTOM 3aTSDKKH .

Yka3zaHUsINIO MOHTAXKY
@apkon F-236 mns FordFusion cocrourt us cenyromux neraiei:

1. Koprmyc dapkomna - 1wt 6. Bonr M12x65 - 2wt
2. llap -1 mr 7. TlpyxwunHas mwaiida @10,2 - 4mr
3. [lnacTiHa noj WITENCebHYI0 po3eTKy - | 1T 8. IpyxuuHas waiiba &12,2 - 2wr
4, CreumansHas waiida @40/@310x2,5 - 4 wr 9. Inockas waitba 13,0 - 2ur
5. Boar M10x40 -4 wr 10. Taiika M12 - 2ur

Jlnst mpaBiIbHO# ycTaHoBKH (apkona F-236 ciexyer cobuoqars yKka3aHHYIO HIKEil HHCTPYKIHIO:

1. Mownrax (apkormna He TpeOyeT IIOIpe3KH 3aTHET0 OaMIiepa B aBTOMOOHITE.
2. OTBepHYTH 3a1HHI OamIiep ABTOMOOHIISL.
3. OTBepHYTH BKIIABIII 331HET0 OamItepa (Iociie MOHTHPOBKH (papKoIia He OyIeT HyKHOE)

=S TEINHOF. Montage und Cf_ebrauchsanlelt.ung
S— fiir die Anhangerkupplung:

1

. Katalognummer F-236
Verwendungsbereich

Vor der Montage einer Anhdngerkupplung iiberpriifen Sie bitte in der Montageanleitung
und im Fahrzeugschein, dass der Wagen zum Anhédnger geeignetist.

Die Anhangerkupplung F-236 ist fiir das Ziehen eines Anhangers bestimmt. Die Anhangerkupplung
besitzt das Priifzeichen E20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhdangerkupplung

Die Anhangerkupplung F-236 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie in
einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment (Mo)
anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung F-236 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaie
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: F-236 Katalognummer von der Anhangerkupplung
A50-X Kupplungsklasse

@ 55R-01 1141 Die Homologationsnummer der Anhangerkupplung
D= 6,5kN D-Wert
S= 50kg Stiitzlast
R =1050 kg Max. Anhdngerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhédngers auf die
D= ng KN Zentralachse _ _ ) o

T+R R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)
g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).
Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand zu
halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend der
Nutzung der Anhdngerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu Uberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.
Montageanleitung:
Die Anhangerkupplung F-236 besteht aus :

1. Gestell - 1 Stiick 6. Schraube M12x65 - 2 Stiick
2. Kupplungskugel - 1 Stiick 7.Federring @10,2 - 4 Stiick
3. Steckdosenhalterung - 1 Stlick 8.Federring @12,2 - 2 Stiick
4. Spezielle Unterlegscheibe 340/@10,5x2,5 - 4 Stiick 9.Einfache Unterlegscheibe @13,0 - 2 Stiick
5. Schraube M10x40 - 4 Stiick 10. Mutter M12 - 2 Stiick

Um die Anhd@ngerkupplung F-236 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhadngerkupplung erfordert keinen Anschnitt der hinteren StoBstange.

2. Die hintere StoBstange abschrauben.

3. Die StoBstangenverstarkung abschrauben (nach der Montage der Anhdngerkupplung wird die
StoBstangenverstarkung nicht mehr benutzt).

4. Die Anhangerkupplung in Einzelteile zerlegen.

4.Pa3BUHYHUTH (apKOI HAa MOHTAXKHbIC ICTAIN

5. BotkHyTs KOpmyc hapkomna (1) B TOHXepoHa a 3aTeM CBUHYUTD €T0 C JIOH)KEPOHAMU
BuaTaMH M 10x40 (5) ¢ npyxunasIMu maiidamu @ 10,2 (7) u cnenmansasivu @ 40 (4).

6. IlpuBunTHTS 1A hapkomna (2) k koprycy daprona (1) Buatamu M12x65 (6) ¢ npyKHHHBIMH LIaiibamu
12,2 (8), mrockumu maitbamu @ 13,0 (9) u raiikamu M12 (10), 0oTHOBpeMEHHO CBHHYAS JICBYIO
CTOpOHY IIapa (apkomna (2) ¢ pyKOSATKOH 0] MITEHCEIbHYIO PO3ETKY (3).

7. TiaTeapHO MPOBEPUTH BCE BUHTOBBIC COCAMHECHHUS U IIPU HEOOXOIMMOCTH 3aTSHYTh.

Cob.110/1eHHe TaHHON HHCTPYKIMH FAPAHTHPYET NPABHIIBHYIO YTAHOBKY, a
BIOCJIEACTBHH M 3KCIIyaTauuio ¢papkona F-236

Tlocne ycranoBku ¢apkona F-236 Hano moxy4nTs 3amuch B PErHCTPALIMOHHOM CBHUACTEIBCTBE aBTOMOOMIIS
(3aBHCHT OT MpeNNHCAHMII CTpaHBI) . YKa3aHHS [0 MOHTaXy HEOOXOIMMO MPHIOKHTh K ITOKYMEHTaM
aBTOMOOMIISL.

Buumanue:

I[Tocie mpo6era 1000 kM mpoBepuUTH 3aTsHKKY BUHTOB. CLEIHOM IIap cieayeT AepXKaTh B YUCTOTE U cMa3aTh
IUIACTUYHOH CMa3Koi. 3aKpBITh CLENHOH map KoimadioM. Bee Mexanmdeckue moBpexaeHus dapkomnaF-236
HCKITIOYAIOTEr0 JAANBINY0 dKcIutyaTanuio. [loBpe:kaeHHbliipapKon He MOKeTOBITh PEMOHTHPOBAH.

B ciyyaun, xornamnonb3oBareinb He OyaeT coOJ01aTh ONMCAHHOTO ClIoco0a MOHTaxa (hapkora uiau Oynet
HOJI30BAThCS] UM HENPABUIIBHO, IPOU3BOJUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3HUKIIME OBPEKICHHS.
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BauMmanmue:

B neny ¢gapxona He BXOAMT 3J1eKTPONPOBOIKA

Hp kaT. F-236

5. Das Gestell (1) in die Langstréger einschieben und anschlieBend mit den Schrauben M10x40 (5), den Federringen @10,2
(7) und den speziellen Unterlegscheiben @40/@10,5x2,5 (4) festschrauben.

6. An das Gestell (1) die Kupplungskugel (2) mit den Schrauben M12x65 (6), den Federringen @12,2 (8), den einfachen
Unterlegscheiben @13,0 (9) und den Muttern M12 (10) anschrauben sowie gleichzeitig von der linken Seite der
Kupplungskugel (2) die Steckdosenhalterung (3) anschrauben.

7. Die StoBstange wieder montieren.

8. Alle Schraubverbindungen priifen und ggf. festziehen.

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage

Und Nutzung der Anhangerkupplung F-236.

Montage der Anhangerkupplung F-236 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.

Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber einzuhalten und mit
Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhangerkupplung F-236 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anhé@ngerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten oder falsch genutzt
werden, (ibernimmt der Hersteller keine Verantwortung fiir entstandenen Schaden.

Montageschema:

#[qm
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Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen E20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese Montageanleitung
dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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